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Digitales Einbauinstrument DPM 338

MeBgerat:
Anzeige:
Nullpunkt:
Polaritatsanzeige:
MeBrate:
Dezimalpunkt:
Uberlast Spann.:
Uberlast Strom:
Hilfsspannung:
Isolation:

CMRR :

Arbeitstemperatur:

Schutzart :
Schutzart:

AnschluBart :
Gehause:
FrontmaB:
Frontausschnitt:
Einbautiefe:

3 1/2 stellig

13,5 mm LCD Anzeige
automatisch
automatisch “” Zeichen
2.5 Mess./ Sekunde
wahlbar

10 fach max. 250 V

2 fach des Bereiches
5Volt DC 4 mA
Eingang / Versorgung: keine
besser 80 dB

-10....+ 50°C

IP 50 fiir Frontrahmen
IP 00 fiir Rlickseite
nach DIN 40050
Lotstifte

Plexiglas klar

H x B 62 x 38 mm

H x B 60,8 x 36,5 mm
T=22mm

Mechanische Abmessungen:
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Einstellung des Dezimalpunktes

Auf der Rickseite der Grundplatine kann der
Dezimalpunkt mittels Létbriicke gesetzt werden.
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Einstellungen und Anschliisse

Der MeBbereich und die Versorgungsspannung sind
jeweils aus dem Gerateetikett ersichtlich. Die Gerate
sind werkseitig zweifach gepriift und kalibriert. Der
Dezimalpunkt ist flir den aufgedruckten Bereich
gesetzt. Bei Anderungen ist gemaB Skizze vorzuge-
hen. Der Skalenfaktor kann fiir eventuelle MeBwert-
anpassungen am Poti P1 um cirka +- 10% vom
Bereichsende variiert werden. Dies gilt nur fir DPM
338/ VDC und ADC nicht fur PT 100 und andere.

Wichtige Einbauhinweise

Zwischen dem MeBeingang und der Versorgung
besteht keine galvanische Trennung. Die zul&ssige
Spannungsdifferenz  zwischen In Low und
Versorgung Minus betrégt -0.5 V bis +2 Volt. Sollte
dies nicht ausreichen, so ist das Gerét iiber ein sepa-
rates Netzgerat zur Erreichung galvanischer
Trennung zu versorgen. Der Betrieb mehrerer Gerate
aus einer Spannungsquelle ist unter folgenden
Bedingungen maglich, wenn alle In Low Potentiale
mit Versorgungsminus verbunden werden kénnen
und sind.Bei Strommessung muB der Shunt dabei in
die Minusleitung.

P1 Skalenfaktor
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Messeingang Versorgung

Gleichspannung Typ 338 - 001....338 - 005
Mitteninstrument mit vollem -/+ Bereich von - 1999
bis +1999 Digits. Genauigkeitsklasse 0.1% +-1 Digit
vom Messwert. MeBeingang und Spannungsversor-
gung siehe Skizze.

Gleichstrom Typ 338 - 020.... 338 - 025
Mitteninstrument mit vollem -/+ Bereich von - 1999
bis +1999 Digits. Genauigkeitsklasse 0.2% +-1 Digit
vom Messwert. Interner Spannungabfall maximal
200mV. Bei externen Shunt wird ein 200mV Bereich
verwendet mit entsprechendem gesetzten Dezimal-
punkt. Beispiel Shunt 20A/200mV wird der
Dezimalpunkt auf 19.99 gesetzt.

P1 Skalenfaktor
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Messeingang Versorgung

PT 100 Temperaturmessgeréte
PT100 Temperatur 2 Leiter Typ 338 - 050 / 051

Bereich vom Typen 338/PT100/B1 von -100.0°C bis
199,9°C bei einer Aufldsung von 0.1 K. Bereich vom
Typen 338/PT100/B2 von -100°C bis 650°C bei einer
Auflésung von 1 K. Bei diesen Typen wird ein 10 Ohm
Leitungswiderstand einkalibriert. Leitungswiderstén-
de kleiner 10 Ohm kénnen mit dem Trimmer P2 kom-
pensiert werden. Genauigkeitsklasse +- 0.1% +- 1
Digit vom Messwert.

PT100 Temperatur 3 Leiter Typ 338 - 052 / 053

Bereich vom Typen 338/PT100/B1 von -100.0°C bis
199,9°C bei einer Aufldsung von 0.1 Kelvin. Bereich
vom Typen 338/PT100/B2 von -100°C bis 650°C bei
einer Auflésung von 1 Kelvin. Bei den Typen wird der
Leitungswiderstand automatisch ~ ausgeglichen.
Inclusive Analogausgang mit 1 mV/°C. MeBstrom PT
100 maximal 1.5 mA. Genauigkeitsklasse +0.1% =+ 1
Digit vom Messwert. MeBeingang und Spannungs-
versorgung siehe Skizze.

PT 100 Temperatur 4 Leiter Typ 538 - 054 / 055

Bereich vom Typen 338/PT100/B1 von -100,0°C bis
199,9°C bei einer Auflésung von 0.1 Kelvin. Bereich
vom Typen 338/PT100/B2 von -100°C bis 650°C bei
einer Aufldsung von 1 Kelvin. Bei diesem beiden
Typen wird der Leitungswiderstand bis 10 Ohm auto-
matisch ausgeglichen. Inclusive Analogausgang mit 1
mV/°C. MeBstrom PT 100 max.1.5 mA. Genauig-
keitsklasse: + 0.1% = 1 Digit vom Messwert.
MeBeingang und Spannungsversorgung siehe
Skizze.
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Hi Lo GND - 5V+
Analog Output Y Versorgung
Collektor

2 Leiter 2und 3 é
3 Leiter 2 und 3,4 Q
4 Leiter 1,2 und 3,4 Q

Komparatoreinstellungen siehe Rickseite
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NiCrNi Temperatur Typ 338 - 060

Bereich vom Typen 338/NiCrNi von 0°C bis 1300°C
bei einer Aufldsung von 1 Kelvin. Bei diesen beiden
Typen wird ein Fihler nach DIN 43710 einkalibriert.
Inclusive Analogausgang mit 1 mV/°C. Genauigkeits-
klasse + 2% +- 4 Digit vom Messwert.MeBeingang
und Spannungsversorgung siehe Skizze.
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Analog Output VV Collektor Versorgung

griin rot NiCrNi alte Farbkennung
weiB griin NiCrNi neue Farbkennung

Analoge Signale Typ 338-009 und 338 - 028..029

Bei diesen Typen kdénnen von genormten
Spannungs- und Stromsignalen verschiedene Werte
zur Anzeige gebracht werden. Die Bereiche werden
werkseitig auf Kundenwunsch eingestellt und am
Etikett vermerkt. Der Typ 338-009/ 0-10V hat eine
Anzeige von + Bereich nach Wahl. Der Typ 338-
028/0-20mA hat eine Anzeige von + Bereich nach
Wahl. Der Typ 338-029/4-20mA hat eine Anzeige von
+ Bereich nach Wahl. Genauigkeitsklasse +- 0.1% +-
1 Digit vom Messwert. Mit P1 wird der Endpunkt und
mit P2 der Nullpunkt skaliert.

Analoge Signale Typ 338 - 008 und 338 - 027

Bei diesen Typen kénnen von genormten
Spannungs- und Stromsignalen verschiedene Werte
zur Anzeige gebracht werden. Die Bereiche werden
werkseitig auf Kundenwunsch eingestellt und am
Etikett vermerkt. Der Typ 338-008/0-10V hat eine
Anzeige von 0 bis nach Wahl.Der Typ 338 - 027/0-
20mA hat eine Anzeige von 0 bis nach Wahl.
Genauigkeitsklasse: +0.1% = 1 Digit vom Messwert.
MeBeingang und Spannungsversorgung siehe
Skizze.

Komparator Typ 338-100

Mit dem Komparator 148t sich ein Schaltpunkt aus-
werten. Der Schaltwert wird mit einem Potentiometer
Pref eingestellt. Bei Erreichen wird

der Open Collektor Ausgang aktiviert.

Wenn die Bricke Br 2 geschlossen ist, wird das
Messignal angezeigt. Wird diese Briicke gedffnet und
Br 1 geschlossen, erscheint der Wert des
Schaltpunktes in der Anzeige und kann mittels Pref
von -1999 bis 1999 eingestellt werden.

Technische Daten:

Open Kollektor Ausgang
Leistung : maximal 300 mW
Spannung: maximal 30 V DC
Strom: maximal 100 mA

Wird am Open Collektor eine Last angeschlossen
miissen entsprechende SchutzmaBnahmen gegen
Uberlast getroffen werden. Zum Beispiel

Dioden oder VDR Widerst&nde. Bei der Zerstérung
des Schalttransistor durch Uberlastung besteht kein
Garantieanspruch.
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Instrument Typ 338 - 420 “Loop Powered”

Geréat zum Einschleifen in 4 - 20 mA Stromschleifen.
Gerat versorgt sich selbst und benétigt dazu ca. 4
Volt aus der Stromschleife. Eingang: Zwei Létstifte In
Hi und In Low zum Einschleifen in die Stromschleife.
TP1 Nullpunkt. Damit kann der 0 Punkt exakt an die
Stromschleife angepasst werden.

TP2 Spain. Hier wurde im Werk die Anzeigenspanne
fur 16 mA kalibriert. ( nicht verdrehen)

P1 Skalefactor/Endwert. Der Trimmer befindet sich
auf der Grundplatine und ist nach dem bestellten
Wert im Werk kalibriert worden.

P1 Endwert (verlackt)
auf Grundplatine
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Arbeits- und Personenschutz

Beim Einsatz dieser Geréate sind die Bestimmungen
fur Arbeiten mit Hochspannungen zu beachten, sowie
die Bestimmungen der Berufsgenossenschaften fir
Arbeiten an elektrischen Geréten und Anlagen.

CE-Richtlinien

Erfullt die EMV Richtlinie (89/336/EWG) und das
deutsche EMV Gesetz durch Anwendung der
Fachgrundnorm EN 50081/ EN 50082. Erfillt die
Niederspannungsrichtlinie  (73/23/EWG)  durch
Anwendung der Produktnorm EN 61010.

Garantiebestimmungen

Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen fiir
Garantieleistungen von Industrieprodukten innerhalb
12 Monaten. Alle Gerate werden werkseitig geprift
und kalibriert. Von der Garantie ausgeschlossen sind
Gerate mit Schaden durch naturliche Abnutzung, feh-
lerhafte oder nachl@ssige Behandlung, Folgen chemi-
scher Einflisse oder mechanischer Uberbeanspru-
chung sowie vom Kunden umgebaute und umetiket-
tierte oder sonst verdnderte Geréte, wie
Reparaturversuche oder zusétzliche Einbauten. Die
Garantieanspriiche missen von uns geprift werden.

Service

Wir freuen uns, daB Sie sich fir ein Gerat unserer
Produktpalette entschieden haben. Sollte trotz allem
ein Defekt auftreten, bitten wir Sie das Gerat frankiert
an uns einzusenden. Fir technische Auskinfte ste-
hen wir Ihnen gerne unter Tel. 089/ 904 868-0 und
Fax. 089/ 904 868-10 zur Verfligung. Sie erreichen
uns auch jederzeit unter unserer

E-Mail Adresse: info@schwille.de

Technische Anderungen vorbehalten

Stand: August 2011.
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